
FEUILLE DE STYLE 

 

 

 

Format du papier = 17x24 

 

Marges  

Haut = 2,5 cm 

Bas   = 2,5 cm 

 

Gauche = 2 cm 

Droite = 2 cm  

 

Reliure = 0,5 cm  

Position de la reliure : Gauche 

 

Style  

1. Article en français, en anglais et en espagnole 

Titre de l’article = Times 14, gras, centré 

Nom de l’auteur = Times 12, Centré 

Nom de l’Université = Times 12, Italique, centré 

 

Texte 
Times 11, interligne = exactement 11 

Titres = Times 13, gras, espacement avant et après 12 points, interligne simple. 

Sous-titres = Times 12, gras, espacement avant et après 12 points, interligne simple. 

 

Textes en amazighe dans le texte   

Police Unicode, de préférence Gentium, taille 11, italique  
 

Citation d'une référence bibliographique à l'intérieur du texte 

(Nom de l'auteur, année : n° de page), exemple : (Galand, 1988 : 120)   
 

Notes de bas de page = Times 10 

 

Références bibliographiques  

Retrait négatif de 1ère ligne = 0,5 cm, espacement après = 3 cm 

 

Présentation des références bibliographiques à la suite du texte sans saut de page  
 

- Pour un ouvrage :  

Chaker, S. (1984), Textes en linguistique berbère : Introduction au domaine berbère, Paris : Editions 

du Centre National de la Recherche Scientifique.  

- Pour un article paru dans un ouvrage collectif :  

Galand, L. (1985), « La langue berbère existe-t-elle ? », Mélanges linguistiques offerts à M. Rodinson, 

Paris : Geuthner, p. 175-184.  

- Pour un article paru dans un périodique :  



Marcy, G. (1937a), « Introduction au déchiffrement méthodique des inscriptions tifinagh du Sahara 

central », in Hespéris, XXIV, 1e et 2e trimestres, p. 89-118.  

 

1. Article en arabe 

Titre de l’article = Traditional Arabic  16, gras, centré 

Nom de l’auteur = Traditional Arabic 13, Centré 

Nom de l’Université = Traditional Arabic 13, Italique, centré 

 

Texte 
Traditional Arabic 16, interligne = simple (1,0) 

Titres = Traditional Arabic 14, gras, espacement avant et après 12 points, interligne simple. 

Sous-titres = Traditional Arabic 12, gras, espacement avant et après 12 points, interligne 

simple. 

 

Textes en amazighe dans le texte   

Police Unicode, de préférence Gentium, taille 11, italique  
 

Citation d'une référence bibliographique à l'intérieur du texte  entre parenthèses 

(Nom de l'auteur, année : n° de page), exemple : )( : ص1990شفيق ) )   
 

Notes de bas de page = Traditional Arabic 10 

 

Références bibliographiques  

Retrait négatif de 1ère ligne = 0,5 cm, espacement après = 3 cm 

 

Présentation des références bibliographiques à la suite du texte sans saut de page  
 

- Pour un ouvrage : 

  .، منشورات أكاديمية المملكة المغربيةالمعجم العربي الأمازيغية(، 1990شفيق محمد )

Chaker, S. (1984), Textes en linguistique berbère : Introduction au domaine berbère, Paris : Editions 

du Centre National de la Recherche Scientifique.  

- Pour un article paru:  

(، "اللغة الأمازيغية من النضال السياسي إلى الاعتراف الدستوري : 2013محمد جلاوي )

 . المعهد الملكي للثقافة الأمازيغية, 68-53ص :  8لعدد مسار وآفاق"، مجلة أسيناك ا

Galand, L. (1985), « La langue berbère existe-t-elle ? », Mélanges linguistiques offerts à M. Rodinson, 

Paris : Geuthner, p. 175-184.  

 


